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TECNIPLAST ENGAGIERT SICH SEIT
MEHR ALS 60 JAHREN AUF DEM
GEBIET DER LABORTIERFORSCHUNG
UND TRAGT MIT INNOVATIONEN
IMMER WIEDER DAZU BEI, DASS NEUE
UND HERAUSFORDERNDE ZIELE DER
WISSENSCHAFT ERREICHT WERDEN.

DIE URSPRUNGLICHE NOTWENDIGKEIT, NUR EINEN “BEHALTER”

FUR TIERE ZU HABEN, ENTWICKELTE SICH IM LAUFE DER ZEIT ZU

EINER NOTWENDIGKEIT, EINE REIHE VON PRAKTISCHEN UND
WISSENSCHAFTLICHEN ANFORDERUNGEN ZU ERFULLEN. DAZU
GEHOREN DER GESUNDHEITSZUSTAND, DAS BIOCONTAINMENT

(ODER BIOEXKLUSION), TRENNUNG VON KLEINEREN TIERGRUPPEN, GREEN 17
" ] LINE

RAUMOKONOMIE, ERGONOMIE, PRAKTIKABILTAT UND NICHT ———

ZULETZT DAS WOHLBEFINDEN VON TIEREN UND MENSCHEN. 22+ GRY00

23 « GR1800
DIE OPTIMIERUNG ALL DIESER FAKTOREN IST ERFORDERLICH, UM

UNERWUNSCHTE VARIABLEN ZU VERMEIDEN UND ZUVERLASSIGE
WISSENSCHAFTLICHE ERGEBNISSE ZU ERZIELEN. DEN AKTUELLEN
STAND DER TECHNIK IN BEZUG AUF TIERKAFIGE REPRASENTIEREN

EMERALD

LINE

6 « EM500
12 « ER1800

30 « 2000P
31 « 1500U

HEUTE MODERNE INDIVIDUELL BELUFTETE KAFIGSYSTEME (IVC’S).
UM DAS ERGEBNIS DER BIOMEDIZINISCHEN FORSCHUNG ZU
OPTIMIEREN, BEDARF ES MEHR ALS NUR DIE SICHERHEIT DES
MENSCHEN ZU GEWAHRLEISTEN UND FUR DAS WOHLBEFINDEN

DER TIERE ZU SORGEN. ES ERFORDERT ECHTE ZUSAMMENARBEIT WENDUNGEN

44 « IVC MIKROBIOLOGI-
ZWISCHEN UNS UND UNSEREN KUNDEN. NUR MIT SCHES MONITORING
45 « LIBRARY SYSTEM

] e 46 « TRANSPORTEINHEITEN
PARTNERSCHAFTLICHER  UNTERSTUTZUNG KONNEN  WIR  ES 48 « MESSKAFIGE
.. 50 « EINWEGKAFIGE
UNSEREN KUNDEN ERMOGLICHEN, IHRE ZIELE ZU ERREICHEN.

SPEZIELLE AN- 43 ; I

3 3 GEBLASE
EINHEITEN

36 « WI FLOW

37 « SMART FLOW

38 « EASY FLOW

39 « CLIMA FLOW

40 « SKY FLOW

WWW.TECNIPLAST.DE ¢ INFO@TECNIPLAST.DE 3







EMERALD LINE

eEMsS00

ERIBO0O

EMERALD LINE

EMERALD IST DAS NEUE,
REVOLUTIONARE, INDIVIDUELL BELUFTETE
KAFIGSYSTEM. ES BIETET OPTIMALEN
SCHUTZ FUR DIE TIERE UND TIERPFLEGER,
SOWIE BESTE ERGONOMIE UND
UNTERSTUTZT DAS TIERWOHL.

DANK HERAUSRAGENDEN
INNOVATIONEN WIE VISION+, IN-
RICHMENT, SMARTOP UND DIE ALL-
IN-ONE-RACKS BRINGT EMERALD DIE
HALTUNGSSTANDARDS AUF EIN NOCH
HOHERES NIVEAU



EMERALD LINE e IVC SYSTEM FUR MAUSE

eEMS00

EMERALD |VC

A GEM OF INNOVATION

VISION +

® Die tagliche Inaugenscheinnahme war noch
nie so einfach: Freier Blick in den Kéafig durch das
verschlussklammerfreie Kafigkonzept.

® Optimaler Schutz fur Tiere und Tierpfleger
wird durch das von Tecniplast PATENTIERTE*
Dichtungskonzept zusammen mit dem integrierten
Verschlusssystem gewdhrleistet.

100% FREIER BLICK FUR EINE EINFACHE
TAGLICHE INAUGENSCHEINNAHME

IN—RICHMENT

KAFIG UND ENRICHMENT IN EINEM!

® Ein weiterer Schritt zur Verbesserung
des Tierwohls eingebettet in der Kafigschale.
Die Erhéhung in der Kéfigschale wird genutzt als
Ruhezone, Nestplatz, Entdeckungsbereich, etc.

® Unterstitzt das Wohlbefinden der Tiere und
fordert verldsslichere wissenschaftliche Ergebnisse.

PATENTIERT!* ® Minimiert potenzielle Kontaminationen: Kein
zusdtzliches Enrichment muss gehandhabt werden.

EIN WEITERER SCHRITT IN RICHTUNG BESSERES
TIERWOHL...



SMARTOP

® Bessere Ergonomie fur Tierpfleger: der Zugriff
auf die Tiere ist einfach wie noch niel Das EMERALD
Smartop kann einfach in die Kéfigschale eingehangt
werden.

® Standardisierung des Kéfigwechsels: Die
Verwendung des Smartop’s ermdglicht einfache,
reproduzierbare, standardisierte Bewegungsablaufe
wahrend des Kafigwechsels.

® Kontaminationen sind immer unter Kontrolle EINFACHER
durch reduzierten Platzbedarf, einem entscheidenden ERGNOMISCHER,
Aspekt bei der Anwendung von aseptischen Techniken UND SICHERER

ZUGRIFF AUF DIE TIERE

* PATENTS: 2006201744 - 2,545,918 - 21.200610076641.0 - 5068962 - 8,037,847 - 1719406 - 102015000011787 - 102015000011767 - 3282831- 311330 - 2016249850 - 18183167.8
PATENTS PENDING: 102017000078916 - 2018205202 - BR102018014324 -7 - 3,011,039 - 2018107708796 - 2018-132132 - 201844026024 - 161032987 - 2,982,711 - 16/566,433 - 19122379.1 - 10-2018-0081460 - 107124235 - 201911030040.X - 19205327.0
- 102018000009835 - 10-2019-01333509 - 16/663,979 - 1917355654 - 102018000009830 - 16/663,961 - PCT/EP2019/079204
UTILITY MODELS: 1856473 - 202018104013 - 1856485 - 202018104015 - ZL201620306702.7 - 202016002256 - ZL201821112325.9 - ZL201821113775.X - ZL201821112342.2 - 202019105857.9 - 202018000003647 - 202018000003648 - 2L.201921805229.7



EMERALD LINE e IVC SYSTEM FUR MAUSE

EMS500

KAPAZITAT, KOMFORT

ALL-IN-ONE RACKS ODER EGONOMIE: SIE

HABEN DIE WAHLI

® Einsparungen bei Investitions— und
Betriebskosten dank erhéhter Haltungsdichte bei
gleichbleibender Stellflache.

® Vielseitigkeit: drei verschiedene IVC-Gestelltypen;
wéhlen Sie denjenige aus, der den Anforderungen lhrer
Tierhaltung entspricht.

® Reduzierte Gestellhéhe: beim Typ ERGO und damit
beste Ergonomie.

'HD RACK

12 REIHEN BEI EINER HOHE VON CA. 2 M,
+20% HOHERE KAFIGDICHTE

.. COMFORT RACK

11 REIHEN FUR EINE 10% HOHERE KAFIGDICHTE,
DIE GESTELLHOHE IST IDENTISCH MIT DEN
JETZT GEBRAUCHLICHEN GESTELLTYPEN AM

MARKT: DER BESTE KOMPROMISS ZWISCHEN
HALTUNGSDICHTE UND ERGONOMIE

.ERGO RrRACK

* 10 REIHEN, FUR ANGENEHMES ARBEITEN
AUF EINER VORTEILHAFTEN HOHE:
SIGNIFIKANTE ERGONOMISCHE VERBESSERUNG




NUTZBARE
GRUNDFLACHE:
535 CM2

HD RACK:

KAFIG
EMMO72X

+20% HALTUNGSDICHTE

Gestellkonfiguration

72 Kéfige (6 Spalten x 12 Reihen) einseitig

EMMO084X

84 Kafige (7 Spalten x 12 Reihen) einseitig

EMS500 EMMO096X

(
96 Kéfige (8 Spalten x 12 Reihen) einseitig

EMM144X

144 Kafige (6 Spalten x 12 Reihen) doppelseitig

EMM168X

EMM192X

(
168 Kafige (7 Spalten x 12 Reihen) doppelseitig
192 Kafige (8 Spalten x 12 Reihen) doppelseitig

COMFORT RACK:

Kifig

EMMO066X

+ 10% HALTUNGSDICHTE UND ERGONOMIE

Gestellkonfiguration

66 Kéfige (6 Spalten x 11 Reihen) einseitig

EMMOQ77X

EMS500 EMMO88X

(
77 Kafige (7 Spalten x 11 Reihen) einseitig
88 Kafige (8 Spalten x 11 Reihen) einseitig

EMM132X

132 Kafige (6 Spalten x 11 Reihen) doppelseitig

EMM154X

154 Kafige (7 Spalten x 11 Reihen) doppelseitig

EMM176X

176 Kafige (8 Spalten x 11 Reihen) doppelseitig

SIGNIFIKANTE ERGONOMIEVERBESSERUNG

Gestellkonfiguration

60 Kafige (6 Spalten x 02 Reihen) einseitig

70 Kafige (7 Spalten x 02 Reihen) einseitig

s ERGO RACK:
KAFIG
EMMO060X
EMMO070X
EM500 EMMO80X

80 Kafige (8 Spalten x 02 Reihen) einseitig

EMM120X

120 Kéfige (6 Spalten x 10 Reihen) doppelseitig

EMM140X

140 Kafige (7 Spalten x 10 Reihen) doppelseitig

EMM160X

(
160 Kafige (8 Spalten x 10 Reihen) doppelseitig

KAPAZITAT, KOMFORT ODER ERGONOMIE: SIE HABEN DIE WAHL!

K



EMERALD LINE ©« AMOUSEMENTS

Unterhalten Sie
lhre Tiere mit EMSOO
Enrichment!

MOUSE HOUSE

Das MOUSE HOUSE stellt eine komplexe
dreidimensionale Umgebung innerhalb eines

Laborkafigs zur Verfigung. Es verfiigt Uber zwei
Eingéinge, eine obere Ebene und eine grofie Fléiche
fur das Nest. Sein Design maximiert die Bodenfléiche

und regt die Mé&use zur Zoneneinteilung an.

MOUSE LOFT/ POUCH LOFT

Das MOUSE LOFT besteht aus einer schwebenden Ebene, die eine komplexere
3D-Umgebung im Kafig herstellt. Der MOUSE POUCH LOFT ist ein Mehrzweck-
Maus-Loft. Es wurde fir Kéfige, die mit automatischem Tréinkesystem ausgestattet sind,
entwickelt. Sein 2-in-1-Design bietet den Vorteil, entweder als Halterung fir Wasserbeutel
oder als Enrichment genutzt werden zu kénnen. Die Montage erfolgt einfach, indem Sie
es zwischen Gitterdeckel und Oberkante der Kéfigvorderseite platzieren.

EMGYMS500
Das Emerald ACTIVITY WHEEL dient als Enrichment zur
Steigerung des Tierwohls durch Férderung der Akfivitéit
von Méusen in IVC-Kéfigen. Gleichzeitig ist es ein
nitzliches Werkzeug fiir den Forscher, um die kérperliche
Aktivitst der Tiere zu Uberwachen. Das Emerald
ACIVITY WHEEL besteht aus Polysulfon und ist in zwei
Ausfihrungen erhéltlich: fir Edelstahlgitterdeckel und
Kunststoffgitterdeckel.

OPTIONEN UND

KAFIGSCHALE FUR KAFIGHAUBE OHNE KAFIGHAUBE FUR WASSERBEUTEL
AUTOMATISCHE TRANKESYSTEME FLASCHENMULDE




DVC® FOR EMERALD

° - EMERALD

A GEM OF DIGITALIZATION

: ¢ CAPTURE YOUR DATA
FACILITY UNLOCK NEW POSSIBILITIES

MANAGEMENT
Standardization of cage conditions, THE NEW DVC® FOR EMERALD

reduced running costs, and

unnecessary animal handlings : IS NOW AVAILABLE.

ANIMAL WELFARE

Compléte and automatic continuous
animal conditions check

=
RESEARCH
OUTCOMES [

Get new insights , increase study
sensitivity and reproducibility

thanks to more robust data SCAN THE QR CODE AND
ENJOY THE PRODUCT VIDEO

TAKE A LOOK AT WWW.DIGITALCAGE-TECNIPLAST.COM TO FIND OUT MORE!

2UBEHOR

VOLLFLACHIGER GITTERDECKEL HALBER FLACHER GITTERDECKEL KAFIG MIT HALTERUNG FUR
EXTERNE TRANKEFLASCHE

11



EMERALD LINE e IVC SYSTEM FUR RATTEN
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ERIBOO0O

EMERAT |VC

THE NEW EMERALD ER1800 FOR RATS

BEDIENKOMFORT

SMARTOP —EIN WORT DREI VORTEILE

EMERAT’s SmarTop erméglicht fir das Tierpflegepersonal einen ergonomischen und einfachen
Zugriff aut die Tiere.

Durch einfaches Anheben und Einhéngen der Kéfighaube in die Kéfigschale unterstitzt der
Kafig das Tierpflegpersonal bei der Einhaltung von standardisierten Abléufen wahrend
des Kafigwechsels.

DAS GERINGSTE GEWICHT IN DIESER KAFIGGROSSE

Vergessen Sie die unhandlichen
Kafige dlterer Bauart: Der EMERAT
Kafig kombiniert Komfort und Ergo-
nomie fir das Tierpflegepersonal
bei ihren taglichen Aufgaben
in der Tierhaltung. Das neue
Kafigdesign besitzt jetzt erstmals
Kéafiglaufschienen mit inte—-
grierten Griffen f{ir einen
ergonomischen Tragekomfort. Der
klappbare Deckel des Futterbehdlters
dient als Einfullhilfe for Futterpellets.




TIERWOHL

DIE SUITE FUR RATTEN

Der Kafig wurde zusammen mit Nutzern aus der ganzen
Welt entwickelt, die groie Erfahrung in der Rattenhaltung

besitzen. Der EMERAT Kafig erméglicht es den Tieren,
natiurliche und positive Verhaltensweisen, wie

z.B. das Aufrichten im Kéfig, auszuiben.

® Durch das Weglassen des Gitterdeckels steht den

Tieren der gesamte verfigbare Innenraum des Kéfigs
zur Verfigung.

Zusatzlich kann der Deckel des Futterbehdlters als
Plattform von den Tieren genutzt werden. Es steht den
Tieren hier also eine komplexere 3D Umgebung
zur Verfigung.

SICHT AUF DIE TIERE

VISION +

® Die Kéfigschale ohne Verschlussklammer

bietet einen optimalen und

uneingeschrénkten Blick auf die

Tiere und erméglicht dadurch eine

bessere tagliche Inaugenscheinnahme.

® Dies wird durch das von Tecniplast

PATENTIERTE  Dichtungskonzept

Kafigs, kombinert mit der Arretierung am

Kafiggestell, erreicht.

des




EMERALD LINE e IVC SYSTEM FUR RATTEN

ERIBOO0O

VIELSEITIGKEIT

NEUE GESTELLEIGENSCHAFTEN

® Die neu entwickelten Laufschienen im Kafiggestell erlauben das teilweise Herausziehen
und Arretieren des Kafigs fir einen ergonomischen Zugriff auf die Tiere.

ZWEI FUTTERBEHALTERPOSITIONEN

® Der Edelstahl-Futterbehdlter kann
wahlweise an der Vorderseite oder der
Rickseite der Kafigschale positioniert
werden.

GESTELLTYPEN: ERGO UND HD

I

Zwei Gestelltypen fir unter- {——ee——u-—_ T =
schiedliche  Anwendungsbe- % Sy = .‘-?;
dirfnisse. ¥ e ||l

® FEgal ob in der obersten Reihe 1 L
oder in der untersten Reihe, das 4. 3 ﬁlﬁ 0
ERGO GESTELL ermoglicht ! L
dem Tierpflegepersonal komfor- | 4 g

B |

tablen Zugriff auf die Tiere.

® Wenn die Haltungsdichte im
Vordergrund steht, dann ist
das HD GESTELL mit einer
zusétzlichen oberen Reihe die
optimale Variante.

B
=)

A

| WNIRNaN NI IE
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NUTZBARE

GRUNDFLACHE:

1.807 CM?

HD RACK 6 LEVELS

Kiifig Rack configuration

ER1800

ER1812X

12 Kéfige (2 Spalten x 6 Reihen) einseitig

ER1818X

18 Kéfige (3 Spalten x 6 Reihen) einseitig

ER1824X

24 Kafige (2 Spalten x 6 Reihen) doppelseitig

ER1836X

36 Kafige (3 Spalten x 6 Reihen) doppelseitig

ERGO RACK - 5 LEVELS

Kiifig

ER1800

ER1810X

Gestellkonfiguration

10 Kéfige (2 Spalten x 5 Reihen) einseitig

ER1815X

15 Kafige (2 Spalten x 5 Reihen) einseitig

ER1820X

20 Kéfige (2 Spalten x 5 Reihen) doppelseitig

ER1830X

30 Kéfige (3 Spalten x 5 Reihen) doppelseitig

[ | [Kee
P sasnin,






FUR MAUSE

oooooooooooooooooo

SEALSAFE® PLUS

GMSOO0O

GRS0OO0O

| GRIBOO
. " DOPPEL-
FUR RATTEN ™% DECKER

SEALSAFE® PLUS

GREEN
LINE

DAS SEALSAFE PLUS IVC-SYSTEM, AUCH
BEKANNT ALS GREEN LINE, IST DER
WELTWEIT ANERKANNTE STANDARD
FUR IVC-SYSTEME. ES BIETET DIE BESTE
LEISTUNG IN BEZUG AUF DICHTIGKEIT,
ERGONOMIE UND HALTUNGSKAPAZITAT.

17



SEeEALSAFE® PLUS

Umlaufende
Silikondichtung
VC Haure Trénkekappen-Dickhtung
. FierhaHteruna mit
Pa'tﬁr\'t\e-rhte's Silikondicktung
Sealsate Plus
Desian

Unnlautende
Silikondichtung

Verttile mit
Silikondicktunag

Das PATENTIERTE Sealsafe® PLUS Kéfigdesign kennzeichnet eine in die Kéifigschale
infegrierte, umlaufende Silikondichtung. Die perfekte Dichtigkeit wird durch simples
Platzieren der Kéifighaube auf die Kéfigschale erreicht. Ein vertikaler Anpressdruck

(Ublicherweise mittels Verschlussklammern) zwischen Kéfigschale und Kéfighaube ist nicht
erforderlich.

m keine Verschlussklammern fiir beste Ergonomie

m keine Verschlussklammern fir exzellente Dichtigkeit und besten Schutz

SCHUTZ FUR BEDIENPERSONAL UND TIERE

m PATENTIERTES Dichtungssystem: optimale Dichtigkeit und bester Schutz ohne Verwendung
von Verschlussklammern.

m Vielfach abgedichteter Kéfig: Ventile mit Silikondichtringen, Tréinkekappe, Kafigschale und
Filterhalterung mit maximaler Dichtigkeit

m Grof3er mikrobiologischer Rettungsfilter (Virale Filter Effizienz = 99.999987%, Bakterielle Filter Effizienz = 99.9999937%) auf
Kafigebene gewdhrleistet einen optimalen Gasaustausch und Schutz bei eventuellen Netzspannungsausfillen

m DOP getestete Gebléiseeinheiten: 2 HEPA-Filter (H14) gewdhrleisten einen hohen Schutz gegen Bakterien, Viren und Allergenen

kaficteile serithren,

' sich zwel .
Wo auch IMME sle Sicherheit!

gefindet sich eine Dichtuna fur optivm

18|



(DOPPEL DECKER)

GR%00

GR1800

=t " Moderne Gebléiseeinheiten: Easy, Smart und Sky und WiFlow | -

WOHLBEFINDEN DER TIERE
m Die Lufteinlass- und Luftauslassventile befinden sich in der
Kafighaube: keine unangenehmen Luftstrémungen auf

Tierebene; Stress und Auskihlung werden vermieden,

wie in der wissenschaftlichen Literatur beschrieben

gewdihrleisten eine sichere Beliiftung ohne Vibrationen auf das
IVC-Gestell zu bertragen und somit eine bessere Standar-
disierung der Experimente. Das System ist TUV zertifiziert.

ERGONOMIE =4

m Keine Verschlussklammern fiir effizienteren Kafigwechsel,
daverhafter Schutz durch patentierte umlaufende Silikondichtung; HALBER GITTERDECKEL
ideal fir Automatisierung

® Halber Gitterdeckel: einfacher Zugriff auf die Tiere sowie geringeres Kéfiggewicht mit minimiertem Risiko fur
berufsbedingte Erkrankungen des Bewegungsapparats

m Sehr gute Sicht auf die Tiere und Kéfigsitzanzeige mit Kéifigverriegelung fir eine schnellere und bessere
ttigliche Kontrolle

m Auenliegende, selbstzentrierende Flaschenmulde: schneller Flaschenwechsel, ohne den Kéifig aus dem Gestell

entnehmen zu missen

GERINGE BETRIEBSKOSTEN

® Moderne Gebldseeinheit fiir bis zu 4 einseitige Gestelle: energiesparend mit geringen Wartungskosten
m ECM DC Lisfter fir geringen Stromverbrauch und weniger Wartungsaufwand

m Effiziente tigliche Kontrolle, einfacher Zugriff auf den Kéfig und schneller

19



GREEN LINE e [VC SYSTEM FUR MAUSE

Das DGM Gestell und der GM500 Kafig wurden speziell fir
beste Sicht auf die Tiere entwickelt. So gelingt die tégliche

Kontrolle der Tiere einfach und zuverlassig.

Diaital
Ready
IVCI

Gestellausfihrungen

DGM54 54 Kafige (6 horizontal x 9 vertikal), einseitig

DGM60 60 Kafige (6 horizontal x 10 vertikal), einseitig

DGMB3 63 Kafige (7 horizontal x 9 vertikal), einseitig
DGM70 70 Kéfige (7 horizontal x 10 vertikal), einseitig

GM500 DGMT72 72 Kafige (8 horizontal x 9 vertikal), einseitig
DGM80 80 Kéfige (8 horizontal x 10 vertikal), einseitig
DGM108 | 108Kafige (6 horizontal x vertikal), doppelseitig
DGM120 | 120Kéfige (6 horizontal x 10 vertikal), doppelseitig

DGM126 | 126 Kfige (7 horizontal x 9 vertikal), doppelseitig
DGM140 | 140 Kéfige (7 horizontal x 10 vertikal), doppelseitig

DGM144 | 144 Kafige (8 horizontal x 9 vertial), doppelseitig
DGM160 | 160 Kéfige (8 horizontal x 10 vertikal), doppelseitig

NUTZBARE
GRUNDFLACHE:
501 CM?

OPTIONEN uno

KAFIGSCHALE FUR KAFIGSCHALE FUR EINHAND 3
AUTOMATISCHE TRANKESYSTEME BEDIENUNG CEEU LD = 2 e

20



DIGITAL READY

DAS NEUE DGM IVC-GESTELL IST
BEREITS VOLL KOMPATIBEL MIT
FOLGENDEN TECHNOLOGIEN:

® Das DVC® System verwendet
eine nicht-disruptive kapazitiv
arbeitende Sensorplatine, die
unterhalb des Haltungskaéfig
angebracht ist, um alle
250 Millisekunden 24/7
Tieraktivitatsdaten im
Haltungskéfig zu sammeln.
Die Sensorplatine enthélt 12
kapazitiv basierten, planaren
Sensorelekiroden, die
Kapazitétsdnderungen messen,
wenn sich die Tiere in den Kéfigen
Kafige bewegen und generiert
verschiedene Aktivitatsmetriken for
die gesamte Kafigaktivitét.
Dank mihelosem Plug&Play
kénnen Sie ganz einfach zeitlich
unbegrenzt Tiere in ihrem
IVC-Kafig unterbringen und
automatisch die Aufzeichnung von
Aktivitatsdaten durchfihren.

DIGITAL VENTILATED CAGE

WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE AUCH IN UNSEREM DIGILAB KATALOG

zZuBehnor

KAFIGHAUBE OHNE KAFIGHAUBE FUR .
FLASCHENMULDE WASSERBEUTEL TRENNELEMENT VOLLFLACHIGER GITTERDECKEL

21



GREEN LINE e [VC SYSTEM FUR RATTEN

= Gestell mit 7 Reihen, niedriger
als 2 Meter, mit sehr geringem
Platzbedarf fir maximale

= e : = A S L R . Haltungsdichte: Optimale

'  Raumausnutzung fir eine

konsequente Reduzierung der

Haltungskosten.

\
NUTZBARE
GRUNDFLACHE
904 CM?2

Kiifig Gestellausfihrungen

DGR28 28 Kéfige (4 horizontal x 7 vertikal), einseitig

DGR35 35 Kafige (5 horizontal x 7 vertikal), einseitig

DGR56 56 Kafige (4 horizontal x 7 vertial), doppelseitig

|
I GR900
|

DGR70 70 Kafige (5 horizontal x 7 vertikal), doppelseitig

OPTIONEN UND ZuBehor

KAFIGSCHALE FUR KAFIGHAUBE OHNE KAFIGHAUBE FUR
AUTOMATISCHE TRANKESYSTEME ~ FLASCHENMULDE WASSERBEUTEL

TRENNELEMENT

GITTERDECKEL FUR MAUSE MIT AUSFUHRUNG FUR
MOUSE LOFT MEERSCHWEINCHEN




_ es lewt sich Bess&

GRIBOO (DOPPEL DECHKER])
r auf 2 Etacen

Der GR1800 “DOPPEL DECKER” ist der einzige Rattenkdfig mit 2 Ebenen 3D Enrichment, und einer Innenhshe von 38 cm: Dank
der dreidimensionalen Umgebung zeigen die Tiere hier artspezifisches Verhalten (Klettern, Springen, Aufrichten). Hier steht das

Wohlbefinden der Tiere im Vordergrund, auf dem zuverléissige Forschungsergebnisse basieren.

= Mehr als 1800 cm? Haltungsfléiche erm&glichen eine perfekte Sicht auf die Tiere auf beiden Ebenen. Die kompakte Bauweise

des Kafigs vereinfacht die ergonomische Handhabung.

NUTZBARE
GRUNDFLACHE:
1862 CM?2/

DGR12DD

12 Kéfige (3 horizontal x 4 vertikal), einseitig

DGR16DD

16 Kfige (4 horizontal x 4 vertikal), einseitig

DGR24DD

24 Kafige (3 horizontal x 4 vertikal), doppelsetti

DGR32DD

32 Ksifige (4 horzontal x4 vertial), doppelseitg

KAFIGSCHALE FUR AUTO-  KAFIGHAUBE OHNE
MATISCHE TRANKESYSTEME  EINGRIFFSOFFNUNG

GROSSERE FUTTERRAUFE

TRENNELEMENT

KAFIGHAUBE FUR WASSERBEUTEL  ROTES SKYDECK

HAUBE FUR OFFENE HALTUNG
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GREEN LINE - AMOUSEMENTS

GYM500

Das Laufrad wurde speziell zur Forderung der Tieraktivitéit in
IVC Kéfigen entwickelt. Das GYM500 steigert die korperliche
Gesundheit und kognitive Akfivitit und reduziert Angste.

Design und Gebrauchsmuster beantragt, Details auf Anfrage.

Das Urheberrecht ist exklusiv an Tecniplast von Cambridge Enterprise
Limited lizenziert. Cambridge Enterprise Limited ist eine hundertprozentige
Tochtergesellschaft der University of Cambridge.

............... MOUSE MEZZANINE

>4 Das MOUSE MEZZANINE wird am Drahtgitterdeckel
befestigt und dient als Aufenthaltsebene fiir die Tiere.

Sie kann in alle bestehenden GM500-Kéfige mit Standard-
gitterdeckel integriert werden. Das Mouse Mezzanine ist in
Polysulfon oder rotem Polyetherimid erhéltlich, um eine noch
abwechslungsreichere Umgebung zu schaffen.

MOUSE HOUSE ++++sssveeee: £
Das MOUSE HOUSE stellt eine komplexe
dreidimensionale Umgebung innerhalb eines

Laborkéifigs zur Verfigung. Es verfigt iber zwei
Eingéinge, eine obere Ebene und eine grof3e Fléiche
fir das Nest. Sein Design maximiert die Bodenfléiche
und regt die Mé&use zur Zoneneinteilung an.

MOUSE LOFT

MOUSE BALCONY

Das MOUSE LOFT und der MOUSE BALCONY bestehen
aus einer schwebenden Ebene, die eine komplexere
3D-Umgebung im Katfig herstellt. Beide Enrichments sind aus
durchsichtigem Polysulfon-Kunststoff gefertigt. Die tégliche
Inaugenscheinnahme wird nicht behindert, da stets eine
optimale Sicht auf die Tiere maglich ist.




HALTERUNG FUR  :
WASSERBEUTEL

INTERLINKING FUR GR900 UND GR1800
INTERLINKING ist das ideale Enrichment, um das
natirliche Verhalten der Tiere zu férdern, indem

es eine inferaktive Umgebung, die die soziale
Interaktion stimuliert sowie die Zuverléissigkeit und
Reproduzierbarkeit der wissenschaftlichen Ergebnisse
unterstitzt. Dieses Kafigsystem besteht aus einem Tunnel,
der zwei benachbarte Kéfige auf demselben Gestell
durch frontseitige Offnungen an den Kafigen verbindet.
Die Verbindung erm&glicht es den Tieren, sich frei von
einem Kéfig zum anderen zu bewegen, und dank der
Tren auf Hshe der Offnungen ist es maglich, den
Zugang der Tiere zum Tunnel zu unterbinden.

MOUSE POUCH LOFT

Das MOUSE POUCH LOFT ist ein Dual-Use Maus-Loft,
konzipiert fir Tierhaltungen, die mit Wasserbeuteln und
automatischem Tréinkesystem arbeiten. In Kombination

mit dem % langen Gitterdeckel kann es Wasserbeutel
aufnehmen. Bei einer Drehung um 180 Grad funktioniert es
als Loft in Kéfigen mit automatischem Tréinkesystem.

ENRICHMENT
FUR AUTO-
MATISCHE
TRANKESYSTEME

——— R —
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LAUFRAD FUR GR1800

Das ACTIVITY WHEEL fir den Doppeldecker ist ein
Enrichment, das nicht nur die korperliche Akfivitét,
sondern auch die Ausprégung der natiirlichen komplexen
Verhaltensmuster der Ratten unterstiitzt. Das Activity Wheel
istin das komplett aus Edelstahl gefertigte Sky Deck integriert.
Dank seines funktionalen Designs ist das Activity Wheel sehr
einfach zu montieren: Offnen Sie den Deckel, setzen Sie das
Activity Wheel in die Kafigschale, schlieBen Sie den Deckel
und schon ist es einsatzbereit.




FOKUS auf... UBER DIE PRODUKTE HINAUS

TECNIPLAST IST NICHT
NUR EIN AUSRUSTER FUR
LABORTIERHALTUNG UND
ANBIETER DAZUGEHORIGER
SERVICELEISTUNGEN,

SONDERN AUCH DER

IDEALE ANSPRECHPARTNER

FUR IHRE FRAGEN RUND

UM OPTIMIERUNG,
MODERNISIERUNG UND BETRIEB
IHRER HALTUNG.

Die Arreit fur Sie
lleat uns am
Herzen

PROJEKT MANAGEMENT st integraler Bestandteil unserer Leistungen, die wir unseren
Kunden anbieten. Von der Uberprifung lhrer Anforderungen, hingehend zur Konstruktion und
Installation werden Sie von unserem Projektmanagement Team begleitet. Auf unserer Seite wird
ein Projektleiter fir Sie als Ansprechpartner fiir lhre Mitarbeiter, Berater und Planer benannt.

Séimtliche Zeichnungen, Layouts und technischen Informationen werden iber unsere
Projektabteilung, die fir Besprechungen und Telefonkonferenzen zur Verfiigung steht, koordiniert.
Unabhéingig davon, ob wir bei kleineren individuellen Projekten oder bei Projekten Gber mehrere
Jahre hinweg zusammen arbeiten: die Prioritét unserer Projekimanager ist immer darauf hin

ausgerichtet, Lésungen zu erarbeiten, die Uber die Erwartungen unserer Kunden hinausgehen.

TECNIPLAST IST NICHT NUR EIN ANBIETER VON LABORTIERAUSRUSTUNGEN UND DAMIT VERBUNDENEN
DIENSTLEISTUNGEN, SONDERN IST AUCH DER IDEALE PARTNER FUR IHR VIVARIUMPROJEKT.

SCANNEN SIE DEN QR CODE UND GENIESSEN SIE DIE 3D SIMULATION!
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SERVICE & WARTUNG

Die Bedeutuna von
Wartuna

EIN AUF IHRE ANFORDERUNGEN
ABGESTIMMTES WARTUNGSPROGRAMM
IST NOTWENDIG UM DIE SICHERHEIT IHRER
MITARBEITER UND DER TIERE AUF DAUER
ZU GEWAHRLEISTEN UND DIE KORREKTE
FUNKTION DER TIERRAUMAUSSTATTUNG
GEMASS DEN HERSTELLERSPEZIFIKATIONEN
SICHERZUSTELLEN.

Sobald die Tierraumausstattung installiert und in Betrieb genommen
ist, stehen wir lhnen bei Tecniplast mit professioneller Unterstiitzung
durch unsere Kundenbetreuung zur Seite. Dies erfolgt Hand in
Hand durch qualifizierte Servicetechniker mit Kompetenzzertifikat:
nur ausgebildete und regelmdflig geschulte Servicetechniker mit
entsprechender Ausbildung werden mit den Arbeiten an lhrer
Tierraumausstattung betraut. Wir sind uns sicher, dass eine langfristige
Kundenzufriedenheit nur durch Professionalitdt und Kompetenz,
kombiniert mit dem Versténdnis, was unsere Kunden wollen, erreicht
werden kann.







SEALSAFE®

1S500Uu

=2000P

BLUE LINE

DAS SEALSAFE

NEXT IVC-SYSTEM

WURDE SPEZIELL MIT DEM ZIEL
ENTWICKELT, DIE OPTIMALE BALANCE
ZWISCHEN KOSTEN, HALTUNGSDICHTE,
ERGONOMIE UND DEM WOHLBEFINDEN
DER TIERE ZU REALISIEREN.

29



BLUE LINE e [VC SYSTEM FUR RATTEN

seALsAFe®

SealSafe® st das vielseitige Multispezies-System, das speziell fiir die Unterbringung von Ratten und Meerschweinchen entwickelt wurde.

HOHER SCHUTZ FUR TIERPFLEGER UND TIERE:
= Der Nylonrahmen am Deckel verbessert die Abdichtung zwischen Kéfig und Kéfighaube

= Mikrobiologische Filter (VFE=99,999987% und BFE =99,9999937%) auf Kafigebene gewdhrleisten einen optimalen
Gasaustausch sowie optimalen Schutz wéhrend des Transports oder bei Stromausfall

1500Uu

NUTZBARE

GRUNDFLACHE: Gestellausfiihrungen
1500 CM?
= 2U15 15 Kéfige (3 horizontal x 5 vertikal), einseitig
1500U
‘ 2020 20 Kéfige (4 horizontal x 5 vertikal), einseitig

OPRPTIONEN

KAFIGSCHALE FUR AUSFUHRUNG FUR
AUTOMATISCHE TRANKESYSTEME MEERSCHWEINCHEN
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BLUE LINE e IVC FUR RATTEN

=2000P

Dank des neuen “LIFT & LOCK”-Kéfighauben-Designs kann der Kéfigdeckel in der gesffneten Position verriegelt werden. Dadurch
kénnen die Tiere leicht erreicht werden.
= Hervorragende Sichtbarkeit: Die Tégliche Inaugenscheinnahme kann einfach durchgefiihrt werden, ohne dass die Kafige

entnommen und die Tiere gestort werden missen

= Ergonomie: Kéfige kdnnen fir néhere Untersuchungen teilweise herausgezogen werden

= Verschlisse, Dichtung und mikrobiologischer Filter garantieren ein hohes Maf3 an Schutz fiir Tierpfleger und Tiere

NUTZBARE
GRUNDFLACHE:
2065 CM?

Kiifig Gestellausfihrungen

15 Kafige (3 horizontal x 5 vertikal), einseitig

2P15

‘ 2000P

UND ZuBehor

ZWISCHENBODEN RAT POUCH LOFT
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Wl ~FLOWJ

SMART FLOUJNRY

eAsyY FLOW

cuiMA FLOW

SHKY FLOW

GEBLASEEINHEITEN

DAS HERZ EINES JEDEN IVC-SYSTEMS:
DIE AUFGABE EINER GEBLASEEINHEIT
BESTEHT PRIMAR DARIN, DIE IM IVC-
SYSTEM GEHALTENEN TIERE ZUVERLASSIG
MIT LUFT ZU VERSORGEN. MAXIMALE
SICHERHEIT UND EINFACHE BEDIENUNG
IST HIERBEI UNSER LEITMOTIV. TECNIPLAST
BIETET FUR ALLE GROSSEN UND ARTEN
VON LABORTIERHALTUNGEN DIE PASSEND
AUSGELEGTEN GEBLASEEINHEITEN AN.
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GEBLASEEINHEITEN

ol

WI FLOW, SMART FLOW, EASY FLOW, CLIMA FLOW UND SKY FLOW REPRASENTIEREN DIE NEUESTE
GENERATION VON GEBLASEEINHEITEN.

WI FLOW, EINE NEUE GEBLASEEINHEIT, SPEZIELL ENTWICKELT FUR DIE BEDIENUNG UBER MOBILGERATE
SMART FLOW, EINE GEBLASEEINHEIT MIT INTEGRIERTEM TOUCH SCREEN FUR MAXIMALEN
BEDIENKOMFORT UND FLEXIBILITAT

EASY FLOW, EINE GEBLASEEINHEIT MIT EINFACHSTER BEDIENUNG

CLIMA FLOW, EINE GEBLASEEINHEIT MIT BEFEUCHTUNGSMODUL.

SKY FLOW, EINE GEBLASEEINHEIT FUR WAND-, DECKEN-, ODER ZWISCHENDECKENMONTAGE
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= WI FLOW SMART FLOW

m Geblaseeinheiten: Wi Flow, Smart Flow, Easy Flow und Sky Flow sorgen fiir eine zuverléssige, sichere Beliiftung der
Kéfige ohne Vibrationen auf das IVC-Gestell zu iibertragen. Das Ergebnis sind stressfreie Tiere und damit eine bessere
Standardisierung der Experimente

= Performance Monitoring Device (PMD): Konstante Uberwachung der Lisfterleistung und des Filterstatus durch ein
intuitives Anzeigesystems

= Jede einzelne Geblaseeinheit durchléuft verschiedene Tests, einschlieBlich DOP Test zur Uberpriifung der HEPA-
Filterintegritéit, um eine maximale Sicherheit fir Tiere und Bedienpersonal zu gewdhrleisten

GERINGE BETRIEBSKOSTEN

m Multilinking erlaubt es bis zu 4 einseitige (oder 2 doppelseitige) IVC-Gestelle mit Luft zu versorgen. Dies reduziert
erheblich die Wartungs- und VerschleiBteilkosten

m Neue DC elektronisch kommutierte Motoren (ECM): 50% weniger Stromverbrauch und 90% geringere Wérmelast
gegeniber der vorherigen Generation Gebléseeinheiten

ERGONOMIE
m Bedienelemente auf Augenhdhe und einfacher Filterwechsel: bedienerfreundlich
m Leicht und einfach zu bewegen

ZUKUNFTSSICHERE FERNBEDIENUNG UND SICHERHEITSTECHNOLOGIE

Alle hier abgebildeten Gebldseeinheiten kdnnen mittels Erweiterungsmodulen ferngesteuert und Gberwacht werden:

= ONE 2 ONE: Bedienung von Gebldseeinheiten mittels Mobilgerdt wie Smartphone oder Tablet. Nur ein Mobilgerdt
notwendig, um alle Geblaseeinheiten zu bedienen

= GUARDOIAN: Dieses System erlaubt es, séimiliche Gebléseeinheiten fernzusteuern und zu Gberwachen.
Benachrichtigungen iiber eventuelle Stdrungen und eine Aufzeichnung der Betriebsparameter sind nur einige Funktionen
des Systems
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AIR HANDLING UNITS
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m Infentegriertes ONE 2 ONE: ¢coccoccccccccces
- Vollsténdige Einstellung aller Betriebsparameter
iber ein Mobilgerit (Tablet, Smartphone oder
Laptop). Es wird nur ein Mobilgerét fir eine

unbegrenzte Anzahl von Gebléseeinheiten
benstigt

- Voller Zugriff auf alle Funktionen
der Geblaseeinheit, einschlief3lich
Energiesparmodus und Nachtmodus:
reduzierte Betriebskosten und keine
Umweltbeeinflussung der Tiere
Vorbereitet fir GURARDOIAN (optional):
Fernsteuerung und Fernisberwachung von
Gebldseeinheiten, sowie Benachrichtigungen
bei eventuellen Stérungen und kontinuierliche
Betriebsdatenerfassung
PMD (Performance Monitoring Device):
Gleichzeitige Anzeige der Lijfterleistung und
des HEPA-Filter Status mittels eines LED Balkens

Oy, 1 Surpy ACH Exhayst
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SMART FLOWJ
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Einstellung séimflicher Betriebsparameter Uber ein bedienerfreundliches Touch Panel

Grof3e Auswahl an Zusatzfunkfionen, wie Beliftungsparameter, Alarmgrenzen, Passwérter und
vieles mehr

PMD (Performance Monitoring Device): Gleichzeitige Anzeige der Lijfterleistung und des HEPA-
Filter Status durch einen Leuchtbalken im Display

Nachristbar mit GATEWAY Mini PC, welcher eine Bedienung iber ONE 2 ONE
(Mobilgerdt) und GURRDIAN (optional) ermdglicht

GATEWAY ERWEITERUNG FUR

BENUTZERFREUNDLICHER ONE 2 ONE UND GURRDOIAN
TOUCHSCREEN
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MULTILINKING ZUR LUFTVERSORGUNG VON BIS ZU 4
EINSEITIGEN (ODER 2 DOPPELSEITIGEN) IVC-GESTELLEN




GEBLASEEINHEITEN

eAsyY FLOW
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GURARDOIAN

m Bedienelemente in Augenhdhe zur Einstellung der Grundfunktionen:

einfach und intuitiv
® Nachristbar mit GATEWAY, Mini PC, welcher eine Bedienung Gber
ONE 2 ONE (Mobilgerét) und GURARDOIAN (optional) ermdglicht
m Zuverldssige Beliftung von bis zu 4 einseitigen (oder 2 doppelseitigen)
IVC-Gestellen



Clima Flow ist die Tecniplast Gebldseeinheit mit Feuchteregelung H GSMOdul
genave Regulierung und Aufrechterhaltung der Luftparameter innerhalb
des Kafigs.

Clima Flow garantiert das Tierwohl durch bessere Umweltbedingungen
fur die Kafigbewohner, was zu zuverldssigeren und verldsslicheren

Forschungsergebnisse fihrt.

PRAZISE KONTROLLE DER LUFTPARAMETER IM IVC SYSTEM

® Clima Flow versorgt die Tiere im IVC-System mit Luft, einschlieBlich der

Regulierung ihrer Feuchtigkeit, mit der bekannten Zuverlassigkeit der
Tecniplast-Gebléiseeinheiten

ENERGIESPAREND & UMWELTFREUNDLICH

® Clima Flow befeuchtet nur die Luftmenge, die im IVC benétigt wird.
Folglich wird durch die Aufbereitung dieser kleineren Luffmenge
im Vergleich zu der fir den gesamten Raum benétigten Luftmenge
weniger Energie verbraucht

FLEXIBLE

m Eigenstindige Lésung, die eine/n unkomplzierte/n Austausch/Er-
weiterung bestehender Anlagen erméglicht, insbesondere, wenn eine
Anderung oder Erweiterung der bestehenden Lisftungsanlage nicht
mdglich ist oder die baulichen M&glichkeiten nicht vorhanden sind




GEBLASEEINHEITEN

SHY ~FLOW

Sky Flow: wandmontiert, deckenmontiert oder in die Zwischendecke integriert. Sky Flow Gebléiseeinheiten sind in zwei
Ausfishrungen erhdiltlich: Mit drahtloser oder kabelgebundener Bedieneinheit. Zuluft- und Abluftmodul kénnen fir ein Maximum
an Flexibilitéit separat montiert werden.

GERINGE BETRIEBSKOSTEN

m Multilinking erlaubt es, bis zu 4 einseitige (oder 2 doppelseitige) IVC-Gestelle mit Luft zu versorgen. Dies reduziert erheblich
die Wartungs- und Verschleif3teilkosten

m Neue DC elektronisch kommutierte Motoren (ECM): 50% weniger Stromverbrauch und 90% geringere Wérmelast
gegeniber der vorherigen Gerdtegeneration

ZUVERLASSIGE UND STANDARDISIERTE BELUFTUNG

= Jede einzelne Geblaseeinheit durchléuft verschiedene Tests, einschlieBlich DOP Test zur Uberpriifung der Filterintegritét,
um eine maximale Sicherheit fir Tiere und Bedienpersonal zu gewdhrleisten

m Sky Flow Gebldseeinheiten sorgen fiir eine zuverldssige, sichere Beliftung der Kafige ohne Vibrationen auf das IVC-
Gestell zu ibertragen. Das Ergebnis sind stressfreie Tiere und damit eine bessere Standardisierung der Experimente.

UBERWACHUNG UND SICHERHEIT

® PMD (Performance Monitoring Device): Gleichzeitige Anzeige der Lifterleistung und des HEPA-Filter Status
durch einen Leuchtbalken im Display des Bedienteils oder durch einen LED Balken am Abluftmodul

® Nachristbar mit GATEWAY Mini PC, welcher eine Bedienung ilber ONE 2 ONE Mobilgerdt) und GURROIAN
(optional) erm&glicht

dex .
welche A solkt e DIE ENTSCHEIDUNG UBER DIE ART DER
o S er¥ ZU VERWENDENDEN BELUFTUNG SOLLTE ERST GETROFFEN
Be 2ed 'S 1 WERDEN, NACHDEM DAS RISIKO/KOSTEN-NUTZEN-VERHALTNIS JEDER

LOSUNG BEWERTET WURDE IM HINBLICK AUF REDUNDANZ, FILTRATION,
GESAMTBAUKOSTEN, ERGONOMIE, FLEXIBILTAT UND ZUVERLASSIGKEIT.
TECNIPLAST IST IN DER LAGE, SEINEN KUNDEN IM ENTSCHEIDUNGSPROZESS

FUR JEDE SPEZIFISCHE ANFORDERUNG EINE LOSUNG ANBIETEN ZU KONNEN.



DRAHTLOSE STEUERUNG
(SKY PAD ODER MOBILES GERAT)

ODER MIT KABEL-
GEBUNDENEM TOUCHSCREEN.
BEI JEDEM EINZELNEN GERAT SIND e esesses

DIE HEPA-FILTER DOP-GEPRUFT.

Die Software der Sky Flow berechnet
automatisch die Lebensdauer der
HEPA-Filter entsprechend der
Anzahl der an die Gebldseeinheit

angeschlossenen Gestelle.







g SPEZIELLE

=1 NVC

\&fyaschesml\lnccl?l\cll)ﬁIDORLll\?(; ANWENDU NGEN

LIBRARY
SYSTEME

TRANSPORT-
EINHEITEN

HAFIG-
EINSAT2€E

eiNweG-
RAFIGE

GEMEINSAM MIT UNSEREN KUNDEN
HABEN WIR IM LAUFE DER ZEIT VIELE
SINGLE USE SPEZIFISCHE LOSUNGEN FUR IVC-
SYSTEME ENTWICKELT.
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SPEZIELLE ANWENDUNGEN

VC MIHROBIOLOGISCHES
MONITORING

EINFACHER & PREISWERTER ALS EINSTREU-SENTINELS
Interceptor ist einfach und schnell einzusetzen. Durch die
Vermeidung von zusétzlichen Sentinel-Tieren und deren
Kosten fir Pflege, Versand und Untersuchung werden Kosten
reduziert. Dies ist ein Beitrag im Sinne der 3R (Reduction,
Refinement, Replacement).

VALIDIERTES SYSTEM

Inferceptor ist das Ergebnis von vier Jahren Entwicklungs-
arbeit und Erprobung, um eine zuverldssige und effiziente
Methode desmikrobiologischen Screenings zu etablieren.

Tecniplast hat diese Losung auf die technischen Erfordernisse
des Hygienemonitorings in IVC-Systemen ausgelegt.
Interceptor sammelt Partikel, die mit der IVC-Abluft auf

den Ablufivorfilter der Gebldseeinheit gelangen und die
anschlieBend, z.B. mit PCR, ausgewertet werden.

SCHNELLER UND EFFEKTIVER NACHWEIS VON
MIKROORGANISMEN

Interceptor ist sensitiver als herkémmliche Verfahren mit
Einstreu-Sentinels. Testergebnisse zeigen, dass selbst schwierig
nachzuweisende Pathogene (FELASA, 2014) auch bei niedriger
Prévalenz schneller detektiert werden.

GESCHLOSSENES SYSTEM ZUR VERMEIDUNG VON
PROBENVERUNREINIGUNGEN (PATENTIERT)

Die Probenahmefléiche des Interceptor wird nur innerhalb

der Gebldseeinheit prasentiert und bleibt ansonsten vor
Kontaminationen aus der Raumluft geschiitzt. Das geschlossene
Probenahmebriefchen kann fiir die anschlief3ende Auswertung

PCR) an ein Diagnostiklabor Threr Wahl gegeben werden.




LIBRARY SYSTeEM:
ML+ & MML +

Ein wandverschiebbares Regalsystem fiir erhchte Haltungsdichte:
Dieses Regalsystem ist als manuell verschiebbares ML+ System oder
als motorisiertes Regalsystem erhdlilich.

MAXIMALE HALTUNGSDICHTE

m Dieses Regalsystem bietet den Vorteil, den Abstand von IVC-
Gestellen zueinander zu reduzieren und nur durch Verschieben den
bendtigten Arbeitsabstand zur Verfiigung zu stellen. Im Vergleich
zu herkdmmlicher Aufstellung erhélt man hier eine um bis zu 30%
erhdhte Haltungsdichte

m Schaffen Sie sich Platz fir eine einfachere, tégliche Kontrolle und

effizienteren Kafigwechsel bei gleicher Ergonomie

ERGONOMIE UND FLEXIBILITAT

® Einfach zu installieren

® Werkzeuglose Abkoppelung der IVC-Gestelle zum Waschen und
Autoklavieren

® Nachrissimdglichkeit mit Elekiroantriebsmodul von ML+ zu MML+

WOHLBEFINDEN DER TIERE

m Gerduschlose Bewegung: kein Stress fiir Tiere
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MML+ ANTRIEBSMODUL



SPEZIELLE ANWENDUNGEN

VC TRANSPORTEINHEITEN

Die IVC-Transporteinheit wurde entwickelt, um die Kéfige TIERWOHL

aus dem Zuchtbereich in den Experimentalbereich zu m Die Transporteinheit stellt sicher, dass alle Kafige
transportieren und dabei die Beliftung der Kafige weiter zu eine kontrollierte Beliftung erhalten, wenn
gewdhrleisten. sie zwischen Zucht- und Experimentalbereich

transportiert werden.

Die Transporteinheit ist wahlweise mit einem

Beleuchtungskontrollsystem erhélilich, damit Experimente ERGONOMIE
bzgl. des zirkadianen Rhythmus durchgefiihrt werden m Kompakt und leicht zu bewegen: Die Hshe der
kénnen. Transporteinheit ist so gewdhlt, dass die Sicht des
Bedienpersonals beim Verschieben der Einheit nicht
behindert wird.
it < -Gl FLEXIBILTAT

m Es kénnen verschiedene Mini-Racks fir
unterschiedliche Kéfige installiert werden. Diese
Mini-Gestelle sind abnehmbar, autoklavierbar und

leicht austauschbar.

BENUTZERFREUNDLICHER
TOUCH SCREEN

[VC TRANSPORTEINHEITEN
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VC ReECOVeERY eINHEIT

Die neue Recovery Einheit ist so konzipiert, dass die Temperatur und die Beliiftung

im Inneren des Haltungskéfigs wahrend der postoperativen Behandlung geregelt wird.

Es ist die ideale L&sung fir die Isolalation ausgewdhlter schwacher oder

kranker Gruppen von Tieren zur tierdrztlichen Untersuchung oder Behandlung.

Die Recovery Einheit stellt sicher, dass sich jeder Kéfig auf definierter Temperatur befindet,
um somit die Genesung von operierten Tieren zu beschleunigen

Die R ecovery Einheit stelit sioher

= K auf definje :
UM somit die Genesunc, vonrgepgr?;_eml;_ira-tur Befindet,

Beschleunicen Tleren 2y

IVC RECOVERY EINHEIT
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SPEZIELLE ANWENDUNGEN

MESSHAFIG

Der IVC Messkdfig ist ein Validierungsinstrument, das zur
Uberprisfung der Luftverteilung und der Druckdifferenz in
Systemen bestehend aus einer Gebldseeinheit und IVC-
Gestellen verwendet werden kann, die entweder im Uberdruck-
oder Unterdruck betrieben werden.

Luftwechsel pro Stunde (ACH) und Differenzdruck (Pa) sind
Parameter die die Reproduzierbarkeit der Luftbedingungen
in Kafigen charakterisieren. Jeder Kéfig muss die gleiche
Luftmenge erhalten und die Luftgeschwindigkeit sollte weniger
als 0,2 -0,3 m/s betragen.

BENUTZERFREUNDLICHKEIT

Die Messwertausgabe ist fir jede Kafigposition ein
“PASS”- oder “FAIL"-Signal, das anzeigt, ob die
gemessenen Werte innerhalb oder au3erhalb des
Akzeptanzbereichs liegen.

VON DER MESSUNG ZUM BERICHT

Der Uberwachungskéfig kommuniziert iber Bluetooth
mit einem PC. Hier ist es auch méglich, aus den
Daten der Messungen einen Bericht zu erstellen, der
es dem Kunden erlaubt, sein IVC-Rack selbst zu
zertifizieren, ohne dass er eine externe Zertifizierung

becuﬁrogen muss.

Zur recelmaBigen
Urernwachung
der IVC Lu ftunasparameter




wmMmcC MANAGER.PRO
SOFTWARE

Die Software WMC Manager-PRO implementiert
folgende Messkdifig-Funktionen:

ERSTELLEN VON DETAILLIERTEN
VALIDIERUNGSDOKUMENTEN

Nicht nur “PASS”- oder “FAIL”-Ergebnisse, sondern einen
Testbericht mit den gemessenen Luftwechselraten (ACH)
und Differenzdruckwerten

WAHL DER BERICHTSOPTIONEN
Auswertungsmodus: Standard oder Tiz-Bifo

UNBEGRENZTER SPEICHERPLATZ

Alle Daten und Messungen werden gespeichert und in einer
in der Software infegrierten Datenbank gespeichert, mit der
Méglichkeit, sie auf einen PC zu ibertragen.

:_ | '/, 3y -,

Ll |

BAT 76 X

Nicht nur PASS' oder FAIL"
— raernisse, sondern Messwerte fur
Luftwechselrate und
Differenzdruck

BETRIEBSARTEN:

m LIVE-MESSUNG

UberprUfen Sie die Luftwechselrate (ACH) und
Differenzdruckwerte in jeder beliebigen Position des IVC-
Gestells, ohne dass die gewiinschten Positionen im Voraus
ausgewdhlt werden missen. Die gemessenen Werte

werden nicht aufgezeichnet.

= HOMOGENITATSTEST

Prifen Sie die Luftwechselraten (ACH) und
Differenzdruckwerte in jeder beliebigen Position des
IVC-Gestells, ohne dass die gewiinschten Positionen
im Voraus ausgewdhlt werden missen. Der
Homogenitdtstest liefert einen detaillierten Testbericht
iUber den Gesamtzustand des Systems.

= LANGZEITMESSUNG

Eine bestimmte Anzahl von Messungen der
Luftwechselraten und Differenzdruckwerten wird
in einem definierten Zeitablauf wiederholt, wobei
der Kafig in eine Testposition gesteckt wird. Die
Messwerte werden in einem ausfihrlichen
Prifbericht festgehalten.

Online-Modus: Die Messwerte werden nicht im
Messkdfig gespeichert, sondern auf einem iber
Bluetooth verbundenen PC.

Offline-Modus: alle Messwerte werden im Messkdfig
gespeichert.

| «



SPEZIELLE ANWENDUNGEN

HAFIGEINSATZ2E

EINWEG-KAFIGEINSATZE
Tecniplast hat eine Reihe von Einsdtzen entwickelt, die in bestehende Kunststoffkdfige eingesetzt werden kdnnen. Diese bestehen

aus einer sehr diinnen Schicht aus Polyethylen, die ineinander gestapelt werden kénnen.

KOMBINATION VON VORTEILEN VON HALTBARKEIT UND EINWEG
Tecniplast Kéfigeinséitze sind fir den Einsatz in einem haltbaren Kunststoffkéifig konzipiert und kombinieren die Festigkeit und

Zuverlgssigkeit eines haltbaren Kunststoffkéifigs mit den Vorteilen eines Einwegkdifigs.

KOSTENEFFIZIENZ
Kafigeinséitze kdnnen in  bestimmten  Situationen
verwendet werden, in denen Waschmdglichkeiten

eingeschrdnkt oder nicht vorhanden sind.

FLEXIBILITAT
Die Kéfigeinsétze wurden entwickelt, um

Markibedirfnisse fir spezielle Anwendungen zu L ——

befriedigen wie z.B.: —

Bestrahlungsstudien . \_.1
Bildgebung .
Toxikologische Studien

Quarantdne

Waschtechnikausfall

Produkt Spezifikation-

Erhaltlich fir: 1145T - 1284L - 1285L - GM500 - GM500P - EMS500 - 12451S0 - 1290D - 1291H - GR900 - ISORat900

Material APET
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Als Transportkafia

und als IVC

Das SUMC-System ist die Einweg-Kéfigldsung aus recyceltem

Kunststoff mit der traditionellen Tecniplast IVC Leistung und
Zuverlgssigkeit. Es wurde fiir spezielle/voribergehende
Anwendungen und als Ergéinzung zu bestehenden

Tierhaltungen konzipiert.

FLEXIBILITAT:

EIN KAFIG FUR VIELE ZWECKE

SUMC kann die ideale Losung fir spezielle
Anwendungen sein:

® Tiertransport

= Quarantdne

® Vorratshaltung fir Notfélle

m Voribergehende Unterbringungslésungen

m Bestrahlungsstudien
m Bestrahlungsstudien
: ?ﬂ m Satellitenanlagen mit begrenzten Waschméglichkeiten

m Arbeit in Biotech-Start-up-Unternehmen mit

NUTZBARE GRUNDFLACHE: 501 CM?2 begrenzten Ressourcen

ALS TRANSPORT ODER IVC-KAFIG

® Wenn Sie die SUMC-Kéfige als Transportkdfig erhalten, missen Sie nur die IVC-Adapter und den IVC-Aufsatz anbringen,
um die IVC Konfiguration herzustellen, die mit allen Green Line Racks kompatibel ist.

m Die Transporfflasche wurde speziell entwickelt, um vibrationsbedingte Wasserleckagen zu vermeiden.

TIERWOHL UND ERGONOMIE

® In der IVC-Konfiguration sind Luftein- und -auslassdiisen im Deckel platziert, um Luftzug und daraus resultierenden Stress
for die Tiere zu vermeiden.

® Ausfihrung in transparentem A-PET fir bessere Sicht auf die Tiere

m Mdglichkeit, 115 Kafigschalen auf T Meter zu stapeln, um Platz zu sparen

GEBRAUCHSFERTIGE KONFIGURATION

SUMC kann mit Einstreu versehenen Kéfigschalen und vorgefillter Wasserflasche geliefert werden (bitte erkundigen Sie
sich bei lhrem Héandler vor Ort nach der Verfigbarkeit dieses Produkts). Sterile Einstreu und bestrahltes Wasser fir eine
gebrauchsfertige Konfiguration: einfachere und schnellere Handhabung der Kéfige. Die Einstreu wird in einer Art Teebeutel
aus Papier geliefert, der in den Kéfigboden gelegt wird: integrierte Papieranreicherung. Keine Notwendigkeit fiir

einen zusdtzlichen Kauf von Enrichment.

® Wahlméglichkeit zwischen Aspen- und Corn-Cob-Einstreu

® Wasser aus Umkehrosmose (RO), gammabestrahlt
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